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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2004 — 137 [C - 2003/03019]

22 DECEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 2
van de wet van 28 april 1999 houdende omzetting van Richt-
lijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter
van de afwikkeling van betalingen en effectentransacties in
betalings- en afwikkelingssystemen en houdende bekendmaking
van de lijst van de betalings- en effectenafwikkelingssystemen die
geregeld worden door het Belgisch recht

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit kan op de volgende wijze
verantwoord worden :

1. De wet van 28 april 1999 houdende omzetting van Richt-
lijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter van
de afwikkeling van betalingen en effectentransacties in betalings- en
afwikkelingssystemen omvat in artikel 2, § 1, de lijst van de betalings-
en afwikkelingssystemen van de effectentransacties naar Belgisch recht.

Daarenboven, bepaalt dit artikel 2 in zijn § 5, 1° lid, dat de Koning de
lijst van bedoelde systemen kan wijzigen en deze jaarlijks in het Belgisch
Staatsblad publiceert.

2. Het voorgestelde koninklijk besluit heeft een dubbel doel :
2.1 Wijziging van de voornoemde wet van 28 april 1999.

Krachtens de aan de Koning door de aangehaalde bepaling verleende
machtiging, wordt voorgesteld punt 4° van artikel 2, § 1, b), Effecten-
afwikkelingssystemen aan te passen.

Inderdaad, is het eerste deel van dit punt op dit ogenblik geformu-
leerd als volgt : "het systeem voor verrekening en afwikkeling georga-
niseerd door de Effectenbeursvennootschap van Brussel,...".

Ingevolge de oprichting van Euronext Brussels N.V., is het aange-
wezen dit punt te wijzigen als volgt : "het systeem voor verrekening en
afwikkeling georganiseerd door Euronext Brussels N.V.,...".

2.2. Publicatie van de lijst van de betalingssystemen en de effecten-
afwikkelingssystemen.

2.2.1. Het tweede gedeelte van het punt 4° van voornoemd artikel 2,
§ 1, b), bepaalt wat volgt: "..., desgevallend door tussenkomst van de
entiteit die daartoe door de Koning wordt aangewezen".

In het kader van de publicatie van de lijst van de systemen waarvan
sprake, voorzien in hetzelfde artikel 2, § 5, 1° lid, blijkt het logisch
desgevallend de door de daartoe door de Koning gemachtigde entiteit
aangewezen instellingen te beschrijven.

Aldus, heeft de Koning de Effectenbeursvennootschap van Brussel,
die Euronext Brussels N.V. geworden is, ertoe gemachtigd een ver-
rekeningsinstelling aan te duiden (koninklijk besluit van 18 augus-
tus 1999 tot oprichting van een verrekenings- en afwikkelingssysteem
van transacties afgesloten binnen of buiten de door de Beurs georga-
niseerde markten en tot vaststelling van de regels inzake de inrichting
en de werking ervan en tot wijziging van de wet van 28 april 1999, met
name de artikelen 2 en 3).

Momenteel, heeft de raad van bestuur van Euronext Brussels N.V.,
Clearnet N.V. en de CIK N.V,, respectievelijk op 20 december 2000 en
6 juni 2001 aangewezen.

Het voornoemd punt 4° dient dus voor Clearnet N.V. als volgt
gepreciseerd te worden :

« het systeem genoemd "Clearnet”, behorende tot de vennootschap
naar Frans recht Clearnet S.A. en dat door de raad van bestuur van
Euronext Brussels N.V. aangewezen werd".

Wat de CIK betreft, wordt reeds onder het voornoemde punt 1 van
artikel 2, § 1, b), op algemene wijze beoogd en zal aldus op de
geconsolideerde lijst verschijnen. Vanaf dat ogenblik, blijkt de
opneming van CIK in de opsomming van de geconsolideerde effecten-
afwikkelingssystemen overbodig.

2.2.2. Anderzijds, dient rekening te houden met twee reeds tussen-
gekomen wijzigingen :

1) de Belgische future- en optiebeurs C.V. ("Belfox C.V.") is geschrapt
van de lijst van de effectenafwikkelingssystemen door het voornoemd
koninklijk besluit van 18 augustus 1999.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2004 — 137 [C — 2003/03019]

22 DECEMBRE 2003. — Arrété royal modifiant I’article 2 de la loi du
28 avril 1999 visant a transposer la Directive 98/26/CE du 19 mai 1998
concernant le caractere définitif du reglement dans les systémes de
paiement et de réglement des opérations sur titres et publiant la
liste des systemes de paiement et de reglement des opérations sur
titres régis par le droit belge

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété royal peut étre exposé de la fagon suivante :

1. La loi du 28 avril 1999 visant a transposer la Directive 98/26/CE
du 19 mai 1998 concernant le caractére définitif du réglement dans les
systemes de paiement et de reglement des opérations sur titres contient
dans son article 2, § 1°", la liste des systémes de paiement et de
reglement des opérations sur titres régis par le droit belge.

De plus, cet article 2 dispose, en son § 5, 1°" alinéa, que le Roi peut
modifier la liste des systémes visés au paragraphe premier et la publie
annuellement au Moniteur belge.

2. L’arrété royal qui est proposé a un double objet :
2. 1. Modification de la loi du 28 avril 1999 précitée.

En vertu du pouvoir délégué au Roi par la disposition qui vient
d’étre citée, il est proposé d’adapter le point 4° de I'article 2, § 1°", b),
Systemes de reglement-titres.

En effet, la premiére partie de ce point est actuellement libellée
comme suit: "le systeme de liquidation et de compensation organisé
par la Société de la Bourse de valeurs mobiliéres de Bruxelles,...".

Suite a la création d’Euronext Brussels S.A., il y a lieu de modifier ce
point de la maniére suivante: "le systeme de liquidation et de
compensation organisé par Euronext Brussels S.A.,...".

2.2. Publication de la liste des systemes de paiement et des systemes
de reglement-titres.

2.2.1. La seconde partie du point 4° de I'article 2, § 1°", b), précité
dispose ce qui suit: "..., le cas échéant par I'intermédiaire d’une entité
désignée a cette fin par le Roi".

Dans le cadre de la publication de la liste des systemes dont question,
prévue par ce méme article 2, § 5, 1° alinéa, il apparait logique de
détailler, le cas échéant, les organismes désignés par I’entité habilitée a
cette fin par le Roi.

Ainsi, le Roi a habilité la Société de la Bourse de valeurs mobiliéres de
Bruxelles, devenue Euronext Brussels S.A., & désigner un organisme de
compensation (arrété royal du 18 aoOt 1999 mettant en place un
systeme de liquidation et de compensation des opérations conclues sur
les marchés organisés a la Bourse ou en dehors de celle-ci et fixant ses
regles d’organisation et de fonctionnement et modifiant la loi du
28 avril 1999, notamment les articles 2 et 3).

A ce jour, le conseil d’administration d’Euronext Brussels S.A. a
désigné Clearnet S.A. et la CIK S.A., en date respectivement du
20 décembre 2000 et du 6 juin 2001.

Il 'y a donc lieu de préciser le point 4° en question, de la fagon
suivante pour la société Clearnet S.A. :

« le systtme dénommeé "Clearnet”, appartenant a la société de droit
francais Clearnet S.A. et désigné par le conseil d’administration
d’Euronext Brussels S.A. »

Quant a la CIK, celle-ci est déja visée de maniére générale au point 1°
de l'article 2, § 1°", b), précité, et apparaitra a ce titre, dans la liste
consolidée. Des lors, il semble superflu de reprendre, une seconde fois,
la CIK dans I’énumération consolidée des systemes de réglement-titres.

2.2.2. D’autre part, il convient de tenir compte de deux modifications
déja intervenues :

1) la Bourse belge des futures et options S.C. ("Belfox S.C.") a été
radiée de la liste des systemes de reglement-titres par I’arrété royal du
18 aolt 1999 précité.
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Artikel 6 van dit koninklijk besluit heeft inderdaad punt 5° van
artikel 2, § 1, b), van voornoemde wet van 28 april 1999 opgeheven;

2) op datum van 31 december 2000, heeft Euroclear Bank N.V. de
operationele verrichtingen verbonden aan het beheer van het clearing-
systeem, behorend tot Euroclear Clearance System plc vennootschap
naar Engels recht en tot dan door het Brusselse bijkantoor van de
« Morgan Guaranty Trust Company » of New York beheerd, effectief
overgenomen.

Dientengevolge, werd het punt 3° van artikel 2, § 1, b), van de
voornoemde wet van 28 april 1999 in die zin gewijzigd door het
koninklijk besluit van 20 december 2000, en is geworden :

« het Euroclear systeem, behorende tot de vennootschap naar Engels
recht Euroclear Clearance System plc, en beheerd door de naamloze
vennootschap naar Belgisch recht Euroclear Bank ».

3. Tot conclusie, lijkt het aangewezen aan Uwe Majesteit voor te
stellen, enerzijds, de wijziging van de lijst van de betalings- en
effectenafwikkelingssystemen naar Belgisch recht beheerd, omvat in de
voornoemde wet van 28 april 1999 (zie punt 2.1.), en anderzijds, het
publiceren van een omschreven en geconsolideerde lijst van die
systemen (zie punt 2.2.).

4. Tenslotte, wordt voorgesteld aan dit besluit een inwerkingtreding-
datum met terugwerkende kracht tot 31 december 2001 te geven, ten-
einde een lijst die overeenstemt met de werkelijkheid sinds 2002,
bekend te maken.

Ik heb de eer te zijn, Sire, van Uwe Majesteit, de zeer eerbiedige en
zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

ADVIES 36.063/2 VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op 30 okto-
ber 2003 door de Minister van Financién verzocht hem, binnen een
termijn van vijf werkdagen, van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijziging van artikel 2 van de wet van
28 april 1999 houdende omzetting van Richtlijn 98/26/EG van
19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter van de afwikkeling van
betalingen en effectentransacties in betalings- en afwikkelingssystemen
en houdende bekendmaking van de lijst van de betalings- en effecten-
afwikkelingssystemen die geregeld worden door het Belgisch recht”,
heeft op 5 november 2003 het volgende advies gegeven :

Volgens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996, en gewijzigd
bij de wet van 2 april 2003, moeten in de adviesaanvraag in het
bijzonder de redenen worden aangegeven tot staving van het spoed-
eisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de brief met de
adviesaanvraag als volgt :

« (I'urgence est motivée)... par la publication de la liste détaillée et
consolidée des systemes de paiement et de reglement des opérations
sur titres, fixée au 31 décembre 2001, afin de coincider avec la réalité
de 2002; »

Daar de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1,
eerste lid, van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State, zoals het
vervangen is bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling Wetgeving
overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecodrdineerde
wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Overeenkomstig artikel 3bis van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, en zoals dat ook gedaan is voor het koninklijk besluit
van 20 december 2000 tot wijziging van artikel 2 van de wet van
28 april 1999 houdende omzetting van Richtlijn 98/26/EG van
19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter van de afwikkeling van
betalingen en effectentransacties in betalings- en afwikkelingssystemen,
moet een verslag aan de Koning worden opgesteld, waarin de
terugwerkende kracht van het ontworpen besluit zal moeten worden
gerechtvaardigd.

En effet, I'article 6 de cet arrété royal a abrogé le point 5° de I’article 2,
§ 1°", b), de la loi du 28 avril précitée;

2) en date du 31 décembre 2000, la S.A. Euroclear Bank a effective-
ment repris les opérations liées a la gestion du systéme Euroclear,
appartenant a la société de droit anglais Euroclear Clearance System plc
et géré jusqu’alors par la succursale de Bruxelles de Morgan Guaranty
Trust Company of New York.

Par conséquent, le point 3° de l'article 2, § 1°', b), de la loi du
28 avril 1999 précitée a été modifié en ce sens par arrété royal, en date
du 20 décembre 2000, et est devenu :

« le Systéme Euroclear, appartenant a la société de droit anglais
Euroclear Clearance System plc, et géré par la société anonyme de droit
belge Euroclear Bank ».

3. En conclusion, il parait indiqué de proposer a Votre Majesté, d’une
part, de modifier la liste des systemes de paiement et de réglement des
opérations sur titres régis par le droit belge, contenue dans la loi du
28 avril 1999 précitée (voir point 2.1.), et d’autre part, de publier une
liste détaillée et consolidée de ces systemes (voir point 2.2.).

4. Enfin, il est proposé de donner a cet arrété royal une date d’entrée
en vigueur avec effet rétroactif au 31 décembre 2001, afin de pouvoir
publier une telle liste coincidant avec la réalité existant depuis 2002.

J'ai I’honneur d’étre, Sire, de Votre Majesté, le trés respectueux et trés
fidéle serviteur,

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

AVIS 36.063/2 DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxieme chambre, saisi par
le Ministre des Finances, le 30 octobre 2003, d’'une demande d’avis,
dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un projet d’arrété royal
"modifiant I'article 2 de la loi du 28 avril 1999 visant a transposer la
Directive 98/26/CE du 19 mai 1998 concernant le caractéere définitif du
reglement dans les systemes de paiement et de reglement des
opérations sur titres et publiant la liste des systémes de paiement et de
reglement des opérations sur titres régis par le droit belge”, a donné le
5 novembre 2003 I'avis suivant :

Suivant I'article 84, § 1°", alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, inséré par la loi du 4 aoGt 1996, et modifié par la loi du
2 avril 2003, la demande d’avis doit spécialement indiquer les motifs
qui en justifient le caractére urgent.

La lettre s’exprime en ces termes :

« ('l'urgence est motivée)... par la publication de la liste détaillée et
consolidée des systemes de paiement et de réglement des opérations
sur titres, fixée au 31 décembre 2001, afin de coincider avec la réalité
de 2002; »

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de I'article 84,
§ 1°7, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, a la compétence de I'auteur
de I'acte ainsi qua I’'accomplissement des formalités préalables, confor-
mément a l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle I'observation ci-apres.

Par application de I'article 3bis des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat, et comme cela a été fait pour I’arrété royal du 20 décembre 2000
modifiant I'article 2 de la loi du 28 avril 1999 visant a transposer la
Directive 98/26/CE du 19 mai 1998 concernant le caractére définitif du
reglement dans les systemes de paiement et de reglement des
opérations sur titres, il y a lieu de rédiger un rapport au Roi, dans lequel
la rétroactivité de I'arrété en projet devra étre justifiée.
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De kamer was samengesteld uit :
De heren:
Y. Kreins, kamervoorzitter;
J. Jaumotte en Mevr. M. Baguet, staatsraden;
De heer F. Delpérée, assessor van de afdeling wetgeving,
Mevr. A.-C. Van Geersdaele, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de heer J. Regnier, eerste
auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd
nagezien onder toezicht van de heer Jaumotte.

De griffier,
A.-C. Van Geersdaele.

De voorzitter,
Y. Kreins.

22 DECEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van art-
ikel 2 van de wet van 28 april 1999 houdende omzetting van
Richtlijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betreffende het definitieve
karakter van de afwikkeling van betalingen en effectentransacties
in betalings- en afwikkelingssystemen en houdende bekendma-
king van de lijst van de betalings- en effectenafwikkelingssyste-
men die geregeld worden door het Belgisch recht

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 april 1999 houdende omzetting van
Richtlijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter
van de afwikkeling van betalingen en effectentransacties in betalings-
en afwikkelingssystemen, inzonderheid op artikel 2, §§ 1 en 5, eerste
lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 augustus 1999 tot oprichting
van een verrekenings- en afwikkelingssysteem van transacties afgeslo-
ten binnen of buiten de door de Beurs georganiseerde markten en tot
vaststelling van de regels inzake de inrichting en de werking ervan en
tot wijziging van de wet van 28 april 1999 houdende omzetting van
Richtlijn 98/26/EEG van 19 mei 1998 betreffende het definitieve
karakter van de afwikkeling van betalingen en effectentransacties in
betalings- en afwikkelingssystemen, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2000 tot wijziging
van artikel 2 van de wet van 28 april 1999 houdende omzetting van
Richtlijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter
van de afwikkeling van betalingen en effectentransacties in betalings-
en afwikkelingssystemen, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
bekendmaking van de gedetailleerde en geconsolideerde lijst van de
betalings- en effectenafwikkelingssystemen, vastgesteld op 31 decem-
ber 2001, om overeen te stemmen met de werkelijkheid van 2002;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 5 novem-
ber 2003, met toepassing van artikel 84, alinéa 1, 2°, van de gecoordi-
neerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Punt 4° van artikel 2, § 1, b), van de wet van 28 april 1999
houdende omzetting van Richtlijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betref-
fende het definitieve karakter van de afwikkeling van betalingen en
effectentransacties in betalings- en afwikkelingssystemen, wordt ver-
vangen door de volgende bepaling :

« het systeem voor verrekening en afwikkeling georganiseerd door
Euronext Brussels N.V., desgevallend door tussenkomst van de entiteit
die daartoe door de Koning wordt aangewezen".

Art. 2. Op 31 december 2001, waren volgende betalings- en effecten-
afwikkelingssystemen aangewezen in toepassing van artikel 2, § 1, van
voornoemde wet van 28 april 1999 :

a) Betalingssystemen

1° het systeem genoemd "Electronic Large Value Interbank Payment
System" ("ELLIPS") dat door de gelijknamige vereniging zonder
winstoogmerk wordt aangehouden en door de Nationale Bank van
Belgié wordt beheerd;

2° het systeem genoemd "Uitwisselings- en verrekeningscentrum”
("UCV") dat door de gelijknamige vereniging zonder winstoogmerk
wordt aangehouden en door de Nationale Bank van Belgié wordt
beheerd;

3° de Belgische Verrekenkamer, een door de Nationale Bank van
Belgié beheerde contractuele vereniging;

La chambre était composée de :
MM. :
Y. Kreins, président de chambre;
J. Jaumotte et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;
M. F. Delpérée, assesseur de la section de législation;
Mme A.-C. Van Geersdaele, greffier.

Le rapport a été présenté par M. J. Regnies, premier auditeur chef de
section.

Le greffier,
A.-C. Van Geersdaele.

Le président,
Y. Kreins.

22 DECEMBRE 2003. — Arrété royal modifiant I'article 2 de la loi du
28 avril 1999 visant a transposer la Directive 98/26/CE du 19 mai 1998
concernant le caractéere définitif du reglement dans les systémes de
paiement et de réglement des opérations sur titres et publiant la
liste des systemes de paiement et de réeglement des opérations sur
titres régis par le droit belge

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 28 avril 1999 visant a transposer la Directive 98/26/CE
du 19 mai 1998 concernant le caractére définitif du réglement dans les
systemes de paiement et de reglement des opérations sur titres,
notamment I'article 2, 88 1°" et 5, 1°" alinéa;

Vu I'arrété royal du 18 ao(t 1999 mettant en place un systéme de
liquidation et de compensation des opérations conclues sur les marchés
organisés a la Bourse ou en dehors de celle-ci et fixant ses regles
d’organisation et de fonctionnement et modifiant la loi du 28 avril 1999
transposant en droit belge la Directive 98/26/CEE du 19 mai 1998
concernant le caractére définitif du réglement dans les systémes de
paiement et de réglement des opérations sur titres, notamment
I’article 6;

Vu I'arrété royal du 20 décembre 2000 modifiant I’article 2 de la loi du
28 avril 1999 visant & transposer la Directive 98/26/CE du 19 mai 1998
concernant le caractére définitif du reglement dans les systémes de
paiement et de réglement des opérations sur titres, notamment
I’article 1°";

Vu l'urgence motivée par la publication de la liste détaillée et
consolidée des systemes de paiement et de réglement des opérations
sur titres, fixée au 31 décembre 2001, afin de coincider avec la réalité
de 2002;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 5 novembre 2003, en application
de I'article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le point 4° de I'article 2, § 1, b), de la loi du 28 avril 1999
visant a transposer la Directive 98/26/CE du 19 mai 1998 concernant le
caractére définitif du réglement dans les systéemes de paiement et de
reglement des opérations sur titres, est remplacé par la disposition
suivante :

« le systéme de liquidation et de compensation organisé par Euronext
Brussels S.A., le cas échéant par I'intermédiaire d’une entité désignée a
cette fin par le Roi".

Art. 2. Au 31 décembre 2001, les systémes suivants de paiement et
de réglement des opérations sur titres étaient désignés en application
de l'article 2, § 1°", de la loi du 28 avril 1999 précitée :

a) Systémes de paiement

1° le systeme dénommeé "Electronic Large Value Interbank Payment
System” ("ELLIPS") détenu par I’association sans but lucratif du méme
nom et géré par la Banque nationale de Belgique;

2° le systtme dénommé "Centre d’échange et de compensation”
("CEC"), détenu par I'association sans but lucratif du méme nom et géré
par la Banque Nationale de Belgique;

3° la Chambre de compensation de Belgique, association contrac-
tuelle gérée par la Banque Nationale de Belgique;
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b) Effectenafwikkelingssystemen

1° het door de interprofessionele instelling "Interprofessionele
effectendeposito- en girokas” ("CIK") beheerde stelsel van giraal
verkeer van financiéle instrumenten ter uitvoering van het koninklijk
besluit nr. 62 van 10 november 1967 ter bevordering van de omloop van
de financiéle instrumenten;

2° het effectenafwikkelingssysteem van de Nationale Bank van Belgié
("NBB clearing”) dat wordt geregeld door de wet van 2 januari 1991
betreffende de markt van de effecten van de overheidsschuld en het
monetair beleidsinstrumentarium en door het voormelde koninklijk
besluit nr. 62;

3° het Euroclear systeem, behorende tot de vennootschap naar Engels
recht Euroclear Clearance System plc, en beheerd door de naamloze
vennootschap naar Belgisch recht Euroclear Bank;

4° het systeem genoemd "Clearnet”, behorende tot de vennootschap
naar Frans recht Clearnet S.A. en dat door de raad van bestuur van
Euronext Brussels N.V. aangewezen werd.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 decem-
ber 2001.

Art. 4. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

b) Systémes de réglement-titres

1° le systeme de circulation, par voie scripturale, des instruments
financiers géré par I'organisme interprofessionnel dénommé "Caisse
interprofessionnelle de dépobts et de virement de titres” ("CIK") en
exécution de I'arrété royal n° 62 du 10 novembre 1967 favorisant la
circulation des instruments financiers;

2° le systéme de compensation de titres de la Banque Nationale de
Belgique ("clearing BNB") régi par la loi du 2 janvier 1991 relative au
marché des titres de la dette publique et aux instruments de la politique
monétaire et par I'arrété royal n° 62 précité;

3° le "systeme Euroclear”, appartenant a la société de droit anglais
Euroclear Clearance System plc, et géré par la société anonyme de droit
belge Euroclear Bank;

4° le systeme dénommé "Clearnet”, appartenant a la société de droit
francais Clearnet S.A. et désigné par le conseil d’administration
d’Euronext Brussels S.A.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets a partir du 31 décem-
bre 2001.

Art. 4. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 décembre 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2004 — 138 [C - 2004/03018]

23 DECEMBER 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 juni 2000 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 17 februari 2000 betreffende de beperkende
maatregelen tegen de Taliban van Afghanistan

De Minister van Financién,

Gelet op de Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van
27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben
met Usama bin Laden, het Al-Qa’ida-netwerk en de Taliban, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de Raad tot
instelling van een verbod op de uitvoer van bepaalde goederen en
diensten naar Afghanistan, tot versterking van het verbod op viuchten
en de bevriezing van tegoeden en andere financiéle middelen ten
aanzien van de Taliban van Afghanistan;

Gelet op de Verordening (EG) nr. 2157/2003 van de Commissie van
10 december 2003 tot zesentwintigste wijziging van Verordening (EG)
nr. 881/2002 van de Raad tot vaststelling van bepaalde specifieke
beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die
banden hebben met Usama bin Laden, het Al Qa’ida-netwerk en de
Taliban, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de
Raad;

Gelet op de resolutie 1267 (1999) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 15 oktober 1999 en in werking
getreden op 14 november 1999;

Gelet op de resolutie 1333 (2000) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 19 december 2000 en in werking
getreden op 19 januari 2001;

Gelet op de resolutie 1390 (2002) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 16 januari 2002;

Gelet op de resolutie 1452 (2002) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 20 december 2002;

Gelet op de wet van 11 mei 1995 inzake de tenuitvoerlegging van de
besluiten van de Veiligheidsraad van de Organisatie van de Verenigde
Naties, inzonderheid op de artikelen 1 en 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 februari 2000 betreffende de
beperkende maatregelen tegen de Taliban van Afghanistan, inzonder-
heid op artikel 2;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2004 — 138 [C - 2004/03018]

23 DECEMBRE 2003. — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
tériel du 15 juin 2000 d’exécution de I’arrété royal du 17 février 2000
relatif aux mesures restrictives a I’encontre des Talibans d’Afgha-
nistan

Le Ministre des Finances,

Vu le reéglement (CE) n° 881/2002 du Conseil du 27 mai 2002
instituant certaines mesures restrictives spécifiques a I’encontre de
certaines personnes et entités liées a Oussama ben Laden, au réseau
Al-Qaida et aux Taliban et abrogeant le reglement (CE) n° 467/2001 du
Conseil interdisant I'exportation de certaines marchandises et de
certains services vers I’Afghanistan, renforcant I'interdiction des vols et
étendant le gel des fonds et autres ressources financieres décidés a
I’encontre des Talibans d’Afghanistan;

Vu le reglement (CE) n° 2157/2003 de la Commission du 10 décem-
bre 2003 modifiant pour la vingt-sixieme fois le reglement (CE)
n° 881/2002 du Conseil instituant certaines mesures restrictives
spécifiques a I’encontre de certaines personnes et entités liées a
Oussama ben Laden, au réseau Al-Qaida et aux Taliban, et abrogeant le
reglement n° 467/2001 du Conseil;

Vu la résolution 1267 (1999) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations Unies le 15 octobre 1999 et entrée en vigueur le 14 novem-
bre 1999;

Vu la résolution 1333 (2000) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations Unies le 19 décembre 2000 et entrée en vigueur le 19 jan-
vier 2001,

Vu la résolution 1390 (2002) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations Unies le 16 janvier 2002;

Vu la résolution 1452 (2002) adoptée par le Conseil de sécurité le
20 décembre 2002;

Vu la loi du 11 mai 1995 relative a la mise en ceuvre des décisions du
Conseil de sécurité de I’'Organisation des Nations Unies, notamment les
articles 1 et 4;

Vu I'arrété royal du 17 février 2000 relatif aux mesures restrictives a
I’encontre des Talibans d’Afghanistan, notamment I'article 2;



